Proteccidn en invierno y verano.

Modo de empleo:

Se considera una violacion a la ley federal
usar este producto de una manera que no
sea la indicada en la etiqueta.
IMPORTANTE: Manténgase fuera del
alcance de los nifios. No lo ponga en
un drea accesible a los nifios.

Mata las polillas de a ropa y sus huevos y
larvas en envases herméticos limpios,
tales como cofres, badles, portatrajes y
closets de almacenamiento. No use en
bolsas de la lavanderia, bolsas de basura
u otros envases que permitan el escape
de los vapores en habitaciones ocupadas.
No mezcle Ia naftalina ni la use junto con
otros productos quimicos para prevenir
las polillas. Solo para usar en ropa que
contenga lana 0 mezclas de lana. Para
asequrarse de proteger la ropa, siga
cuidadosamente las instrucciones de
aplicacion. No aplique més producto del
que se especifica para el area tratada.
IMPORTANTE: Se considera ilegal
vender las paquetes individualmente,
No intente abrir las paquetes.

NO LO USE PARA EL CONTROL DE
ARDILLAS, MURCIELAGOS Y AVES
DENTRO DE LA CASA

Instrucciones antes de aplicar: Lave,
cepille o limpie en seco los articulos que
quiere proteger antes de guardarlos.

Instrucciones de aplicacion: Las bolas
para polillas en este envase pueden tratar
hasta 24.8 pies clbicos. Cada paquete
para un solo uso puede tratar hasta 12.4
pies cibicos. Aplique el producto en
closets, bolsas y envases herméticos
limpios.

Calcule el volumen en pies cbicos del
envase de aimacenamiento o cldset
multiplicando la altura por la anchura por
la profundidad del espacio.

Por ejemplo, el volumen de un badl que
mide 4 pies de largo por 2 pies de ancho
por 3 pies de altura serfa 24 pies clbicos.
Abajo encontrard el volumen de cldsets y
envases de almacenamiento comunes:
Espacio de amacenamiento  Volumen el espacio cerrado
Portatrajes regular 12 pies®
Portatrajes grande 18 pies®

¥ Ball grande 24 pies®

& Para el tratamiento adecuado de

volimenes mayores puede ser necesario
usar envases adicionales de ENOZ® Oid
Fashioned Moth Balls.

Para asegurar la proteccion de su ropa,
use la cantidad recomendada de ENOZ®
0ld Fashioned Moth Balls.

Instrucciones después de aplicar:
Mantenga el producto en un espacio
hermético durante por lo menos siete (7)
dias. El olor se disipa cuando los articulos
tratados se ventilan.

Repetir el tratamiento: Las polillas estan
activas todo el afio. Para mantener su
ropa protegida, reemplace las bolas para
polillas que estén desgastadas.

Enoz’

Old Fashioned

[ Protect in Winter and Summer,
/]

4 E ® Directions for Use:

Itis a violation of Federal law to use
this product in a manner inconsistent
with its labeling.

IMPORTANT: Keep out of reach of
children. Do not place in areas
accessible to children.

Kills clothes moths and their eggs and
larvae in clean, airtight containers, such
as chests, frunks, garment bags and
storage closets.

Do not use dry cleaning bags, garbage
bags or other containers that allow
vapors to escape into occupied rooms.
Do not mix naphthalene or use it
together with other moth preventive
chemicals.

For use only on cloth containing wool or
wool blends. To insure protection of
clothing, follow the application
directions carefully. Do not apply more
product than specified for the area
being treated. IMPORTANT: It is illegal
to sell the packets individually. Do
not open packets.

NOT FOR USE TO CONTROL
SQUIRRELS, BATS AND BIRDS INSIDE
THE HOME.

Pre-Application Directions: Before
storing, dry clean, wash or brush
articles to be protected.

Old Fashioned

Kills Clothes Moths, Eggs and Larvae

in Air-Tight Containers and Storage Closets.
This product can treat up to 24.8 cu. ft.

Mata las poliflas de la ropa, sus huevos y larvas en envases herméticos y cldsets de almacenamiento.
Este producto puede tratar hasta 24.8 piess.

Application Directions: The mothballs
in this container can treat up to 24.8
cubic feet. Each single use packet of
mothballs can treat up to 12.4 cubic
feet. Apply product in clean, airtight
containers, bags and closets.

Calculate the volume in cubic feet of
the storage container or closet by
multiplying the height times the width
times the depth of the space.

For example, the volume of a trunk
measuring 4 ft. long by 2 ft. wide by 3
ft. high would be 24 cubic feet.

Below are the volumes of common
storage containers and closets:

Storage Space  Volume of Enclosed Space
Average Garment Bag 12 cu. ft.
Jumbo garment bag 18 cu. ft.
Large trunk 24 cu. ft.
The proper treatment of larger volumes
may require the use of additional

, containers of ENOZ® Old Fashioned
A L R - 90.95% Moth Balls. To insure protection of your

OTHER INGREDIENTS 133333’ clothes use the recommended amount
A0 of ENOZ® 0ld Fashioned Moth Balls.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN / MANTENGASE Pt erigh s o i
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

WARNING / ADVERTENCIA '

treated articles are aired.
Re-treatment: Moths are active all

See back panel for additional precautionary statements.
Consulte el panel posterior para conocer las declaraciones preventivas adicionales.

Net Wt./Peso Neto: 8 0z. (2269)

your garments replenish mothballs that
0|70922051336 .

have dissipated.
CUSTOMER: WILLERT
DATE: 08/19/2013
DIE NO.: WHP.12.R2
BOARD: WCCNB
FILE NAME: ENOZ.E61.16451.pdf
COLORS:

Enoz’

SPECNO. 15464

Old Fashioned
moth balls

BLACK

STORAGE AND DISPOSAL / ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.

Pesticide Disposal and Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Almacenamiento del pesticida: Guarde en su envase original en un lugar seco e inaccesible a los nifios y las mascotas.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: Envase no rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase.
Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener instrucciones de
eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ningln drenaje interno ni externo.

PRECAUTIONARY STATEMENTS / DECLARACIONES PREVENTIVAS
Hazards to Humans and Domestic Animals
WARNING. May be fatal if inhaled. Do not breathe dust or vapors. Harmful if swallowed and harmful if absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before use.

Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

Riesgos para los seres humanos y los animales domeésticos

ADVERTENCIA. Puede ser fatal si se inhala. No respire el polvo o los vapores. Nocivo si se ingiere y nocivo si se absorbe por la piel.

Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con I piel, los ojos o la ropa. Lavese muy bien con agua y jabon después de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o consumir tabaco. Quitese la ropa contaminaday lévela antes de volverla a usar.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. No lo ponga en un érea accesible a los nifios.

FIRST AID PRIMEROS AUXILIOS
If inhaled Si es inhalado
 Move person to fresh air. * Saque a la persona al aire fresco.
« [f person is not breathing, call 911 or an ambulance, « Sila persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia. Luego
then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth |  administrele respiracion artificial, preferentemente boca a boca, si es
if possible. posible.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.| e Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.
If swallowed Si se ingiere
* Immediately call poison control center or doctor. * Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos 0 a
Do not induce vomiting unless told to do so by a poison un médico.
control center or doctor. « No induzca el vomito a menos que asf se lo indique un centro de control
* Do not give any liquid to the person. de envenenamientos o un médico.
* Do not give anything by mouth to an unconscious person. | e No administre nada de liquido a la persona.
* No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el
conocimiento.
Si entra en contacto con la piel o la ropa

If on skin or clothing
© Take off contaminated clothing. o Quitese la ropa contaminada.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 o Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
minutes. o Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.|  recibir instrucciones de tratamiento.

If in eyes Si entra en contacto con los ojos
* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for | e Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de
the first 5 minutes, then continue rinsing. los primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los ojos.
* Calla poison control center or doctor for treatment advice. |  Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.

HOT LINE NUMBER / NUMERO DE LA LINEA DIRECTA
Have the container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.
You may also contact the National Pesticide Information Center (NPIC) at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la
etiqueta del producto.
También puede llamar al centro Nacional de Informacion sobre Pesticidas (National Pesticide Information Center, NPIC) al 800-858-7378
para obtener informacin sobre tratamiento médico de urgencia.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS / RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS @ CARTON MADE FROM 100% RECYCLED PAPERBOARD
Combustible. MINIMUM 35% POST-CONSUMER CONTENT
Do not use or store near heat or open flame.

No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego.
Not For Sale in the State of California.

Prohibida la venta en el estado de California.

EPA Reg. No. 1475-74 Wl
EPA Est. No. 1475-WV-1
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Enoz’

Old Fashioned

Protect in Winter and Summer,

Proteccion en invierno y verano,
Modo de empleo: ﬂ

Se considera una violacidn a la ley federal
usar este producto de una manera que no
sea la indicada en la etiqueta.
IMPORTANTE: Manténgase fuera del
alcance de los nifios. No lo ponga en
un area accesible a los nifios.

Mata las polillas de la ropa y sus huevos y
larvas en envases herméticos limpios,
tales como cofres, badiles, portatrajes y
closets de almacenamiento. No use en
bolsas de la lavanderia, bolsas de basura
u otros envases que permitan el escape
de los vapores en habitaciones ocupadas.
No mezcle la naftalina ni la use junto con
atros productos quimicos para prevenir
las polillas. Solo para usar en ropa que
contenga lana 0 mezclas de lana. Para
asegurarse de proteger la ropa, siga
cuidadosamente las instrucciones de
aplicacion. No aplique més producto del
que se especifica para el area tratada.
IMPORTANTE: Se considera ilegal
vender las paquetes individualmente.
No intente abrir las paquetes.

NO LO USE PARA EL CONTROL DE
ARDILLAS, MURCIELAGOS Y AVES
DENTRO DE LA CASA

Instrucciones antes de aplicar: Lave,
cepille o limpie en seco los articulos que
quiere proteger antes de guardarlos.

Directions for Use:

® Itis a violation of Federal law to use this
product in a manner inconsistent with
its labeling.
IMPORTANT: Keep out of reach of

children. Do not place in areas
accessible to children.

Kills clothes moths and their eggs and
larvag in clean, airtight containers, such
as chests, trunks, garment bags and
storage closets.

Do not use dry cleaning bags, garbage
bags or other containers that allow
vapors to escape into occupied rooms.
Do not mix naphthalene or use it
together with other moth preventive
chemicals.

For use only on cloth containing wool or
wool blends. To insure protection of
clothing, follow the application
directions carefully. Do not apply more
product than specified for the area
being treated. IMPORTANT: It is illegal
to sell the packets individually. Do
not open packets.

Kills clathes MOths’ Eggs and Lar e NOT FOR USE T0 CONTROL

in Air-Tight Containers and Storage Closets.
This product can treat up to 37.5 cu. ft. ?ﬂgﬁgﬁ? BATS AND BIRDS INSIDE

Mata fas polilias de ia ropa, sus huevos y farvas en envases herméticos y cidsets de almacenamiento. Pre-Application Directions: Before
Este producto puede tratar hasta 37.5 pies?. storing, dry clean, wash or brush articles

RN

jent

Old Fashioned

Instrucciones de aplicacion: Las bolas
para polillas en este envase pueden tratar
hasta 37.5 pies clbicos. Cada paquete
para un solo uso puede tratar hasta 18.6
pies clbicos. Aplique el producto en
closets, bolsas y envases herméticos
limpios.

Calcule el volumen en pies cibicos del

Application Directions: The mothballs
in this container can treat up to 37.5
cubic feet. Each single use packet of
mothballs can treat up to 18.6 cubic
feet. Apply product in clean, airtight
containers, bags and closets.

Calculate the volume in cubic feet of the

envase de almacenamiento o closet | storage container or closet by
muttiplicando la attura por la anchura por I multiplying the height times the width

la profundidad del espacio. ) . times the depth of the space.

Por ejemplo, el volumen de un baul que (). For example, the volume of a trunk

mide 4 pies de largo por 2 pies de ancho '/ measuring 4t long by 2 ft. wide by 3 ft.
por 3 pies de altura seria 24 pies cibicos. |} high would be 2% cubic feei '
Abajo encontraré el volumen de closetsy /= Below are the volumes of cdmmon
envases de almacenamiento comunes: ] storage containers and closets:

Espaciode almacenamiento  Volumen del espacd cerady Storal ge Space  Volume of Encldsed Space
Portatrajes regular 12pies® © 5 % e ;

Average Garment Bag 12cu.ft.
Jumbo garment bag 18 cu. ft.
Large trunk 24 cu. ft.
The proper treatment of larger volumes
may require the use of additional
containers of ENOZ® 0ld Fashioned
Moth Balls. To insure protection of your
clothes use the recommended amount
of ENOZ® 01d Fashioned Moth Balls.
Post-Application Directions: Keep
product in airtight space for a minimum
of seven (7) days. Odor dissipates when
treated articles are aired.
Re-treatment: Moths are active all year.

Portatrajes grande 18 pies®
P Bail grande 24 pies?
Para el tratamiento adecuado de
volimenes mayores puede ser necesario
S usar envases adicionales de ENOZ® 0ld
& Fashioned Moth Balls. l
Para asegurar la proteccion de su ropa, H
use la cantidad recomendada de ENOZ®
0ld Fashioned Moth Balls. s
Instrucciones después de aplicar:
Mantenga el producto en un espacio
hermético durante por lo menos siete (7)
dias. El olor se disipa cuando los articulos
tratados se ventilan. X5
Repetir el tratamiento: Las polillas estan
activas todo el afio. Para mantener su
ropa protegida, reemplace las bolas para
polillas que estén desgastadas.

e

ACTIVE INGREDIENT: Naphthalene 99.95%
OTHER INGREDIENTS ............. 00.05%
.................................................... 100.00%

L 4/ . KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN / MANTENGASE
! FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
WARNING / ADVERTENGIA In order to maintain protection of your

See back panel for additional precautionary statements. garments replenish mothballs that have
Consulte el panel posterior para conocer las declaraciones preventivas adicionales. dissipated.

Net Wt./Peso Neto: 12 oz. (3409)

0"770922705145%" 9

CUSTOMER: WILLERT

DATE: 08/19/2013

DIE NO.: WHP.11.R2

BOARD: WCCNB

FILE NAME: ENOZ.E59.16453.pdf
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Old Fashioned
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BLACK

STORAGE AND DISPOSAL / ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.
Pesticide Disposal and Gontainer Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal

instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Almacenamiento del pesticida: Guarde en su envase original en un lugar seco e inaccesible a los nifios y las mascotas.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: Envase no rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase.

Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos mas cercano para obtener instrucciones de

opcion.

eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ningtn drenaje interno ni externo.

PRECAUTIONARY STATEMENTS / DECLARACIONES PREVENTIVAS

Hazards to Humans and Domestic Animals

WARNING. May be fatal if inhaled. Do not breathe dust or vapors. Harmful if swallowed and harmful if absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before use.

Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

ADVERTENCIA. Puede ser fatal si se inhala. No respire el polvo o los vapores. Nocivo si se ingiere y nocivo si se absorbe por la piel.
Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con la piel, los 0jos o la ropa. Lavese muy bien con agua y jabon después de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o consumir tabaco. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. No lo ponga en un area accesible a los niios.

FIRST AID

PRIMEROS AUXILIOS

If inhaled
e Vove person to fresh air.
o [f person is not breathing, call 911 or an ambulance,

if possible. posible.

Si es inhalado

* Saque a la persona al aire fresco.
o Si la persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia. Luego
then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth |  administrele respiracion artificial, preferentemente boca a boca, si es

o Call a poison control center or doctor for treatment advice.| e Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para

iones de tratamiento.

recibir instrucci
If swallowed
e Immediately call poison control center or doctor.
* Do not induce vomiting unless told to do so by a poison un médico.

control center or doctor.
e Do not give any liquid to the person.

conocimiento.

Si se ingiere

o | lame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a

¢ No induzca el vomito a menos que asi se lo indique un centro de control
de envenenamientos o un médico.

¢ Do not give anything by mouth to an unconscious person. | © No administre nada de liquido a la persona.

* No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el

If on skin or clothing
o Take off contaminated clothing.
¢ Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20

e Quitese la ropa

Si entra en contacto con la piel o la ropa
contaminada.

o Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
minutes. o Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.|  recibir instrucciones de tratamiento.

If in eyes

15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after
the first 5 minutes, then continue rinsing.

recibir instrucc

Si entra en contacto con los ojos

¢ Hold eye open and rinse slowly and gently with water for | e Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de
los primeros 5 minutos, luego contindie enjuagando os 0jos.

e Call a poison control center or doctor for treatment advice. |  Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para

iones de tratamiento.

HOT LINE NUMBER / NUMERO DE LA LiNEA DIRECTA

Have the container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.

You may also contact the National Pesticide Information Center (NPIC) at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.
Cuando Ilame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la

etiqueta del producto.

También puede llamar al centro Nacional de Informacion sobre Pesticidas (National Pesticide Information Center, NPIC) al 800-858-7378

para obtener informacion sobre tratamiento médico de urgencia.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS / RIESGOS FiSICOS 0 QUIMICOS @ CARTON MADE FROM 100% RECYCLED PAPERBOARD
MINIMUM 35% POST-CONSUMER CONTENT

Combustible.
Do not use or store near heat or open flame.

No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego.
Not For Sale in the State of California.

Prohibida la venta en el estado de California.

EPA Reg. No. 1475-74
EPA Est. No. 1475-WV-1
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Proteccion en invierno y verano,

Modo de empleo:

Se considera una violacion a la ley
federal usar este producto de una
manera que no sea la indicada en la
etiqueta.

IMPORTANTE: Manténgase fuera del
alcance de los nifios. No lo ponga en
un area accesible a los nifios.

Mata las polillas de la ropa y sus
huevos y larvas en envases herméticos
limpios, tales como cofres, balles,
portatrajes y cldsets de
almacenamiento. No use en bolsas de
a lavanderia, bolsas de basura u otros
envases que permitan el escape de los
vapores en habitaciones ocupadas. No
mezcle la naftalina ni la use junto con
otros productos quimicos para prevenir
las polillas. Solo para usar en ropa que
contenga lana o mezclas de lana. Para
asequrarse de proteger la ropa, siga
cuidadosamente las instrucciones de
aplicacion. No aplique més producto del
que se especifica para el drea tratada.
IMPORTANTE: Se considera ilegal
vender las paquetes individualmente.
No intente abrir las paquetes.

NO LO USE PARA EL CONTROL DE
ARDILLAS, MURCIELAGOS Y AVES
DENTRO DE LA CASA

Instrucciones antes de aplicar: Lave,
cepille o limpie en seco los articulos
que quiere proteger antes de
guardarlos.

Instrucciones de aplicacion: Las
bolas para polillas en este envase
pueden tratar hasta 43.7 pies clbicos.
Cada paquete para un solo uso puede
tratar hasta 21.8 pies clbicos. Aplique
el producto en cldsets, bolsas y envases
herméticos limpios.

Calcule el volumen en pies cibicos del
envase de almacenamiento o closet
multiplicando la altura por la anchura
por la profundidad del espacio.

Por ejemplo, el volumen de un badl que
mide 4 pies de largo por 2 pies de
ancho por 3 pies de altura seria 24 pies
clibicos.

Abajo encontrard el volumen de cldsets
y envases de aimacenamiento comunes:
Espacio e aimacenamiento  Volumen delespaciocerado |

Portatrajes regular 12pies® | =

Portatrajes grande 18 pies®

& Bail grande 24 pies? 1
Para el tratamiento adecuado de .
volimenes mayores puede ser |
necesario usar envases adicionalesde ~ §
ENOZ® 01d Fashioned Moth Balls. . |
Para asegurar a proteccion de su ropa,

use la cantidad recomendada de

ENOZ® 0ld Fashioned Moth Balls.
Instrucciones después de aplicar:
Mantenga el producto en un espacio
hermético durante por lo menos siete

(7) dias. EI olor se disipa cuando los
articulos tratados se ventilan.

Repetir el tratamiento: Las polillas

estan activas todo el afio. Para

mantener su ropa protegida, resmplace RS

las bolas para polillas que estén
desgastadas.

Enoz’

Old Fashioned

Enoz’

Old Fashioned

Kills Clothes Moths, Eggs and Larvae

in Air-Tight Containers and Storage Closets.
This product can treat up to 43.7 cu. ft.

Mata las poliflas de la ropa, sus huevos y larvas en envases herméticos y cldsets de almacenamiento.
Este producto puede tratar hasta 43.7 pies?.

R ?k%\\‘:\%%

_ 7 oz. Conve?
single Use P

ACTIVE INGREDIENT: Naphthalene
OTHER INGREDIENT

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN / MANTENGASE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

WARNING / ADVERTENCIA

See back panel for additional precautionary statements.
Consulte el panel posterior para conocer las declaraciones preventivas adicionales.

Net Wt./Peso Neto: 14 oz. (3969)

Protect in Winter and Summer,

Directions for Use:

Itis a violation of Federal law to use
this product in a manner inconsistent
with its labeling.

IMPORTANT: Keep out of reach of
children. Do not place in areas
accessible to children.

Kills clothes moths and their eggs and
larvae in clean, airtight containers,
such as chests, trunks, garment bags
and storage closets.

Do not use dry cleaning bags, garbage
hags or other containers that allow
vapors to escape into occupied rooms.
Do not mix naphthalene or use it
together with other moth preventive
chemicals.

For use only on cloth containing wool
or wool blends. To insure protection
of clothing, follow the application
directions carefully. Do not apply
more product than specified for the
area being treated. IMPORTANT: It is
illegal to sell the packets
individually. Do not open packets.
NOT FOR USE TO CONTROL
SQUIRRELS, BATS AND BIRDS
INSIDE THE HOME.

Pre-Application Directions: Before
storing, dry clean, wash or brush
articles to be protected.

Application Directions: The
mothballs in this container can treat
up to 43.7 cubic feet. Each single use
packet of mothballs can treat up to
21.8 cubic feet. Apply product in
clean, airtight containers, bags and
closets.

Calculate the volume in cubic feet of
the storage container or closet by
multiplying the height times the width
times the depth of the space.

For example, the volume of a trunk
measuring 4 ft. long by 2 ft. wide by 3
ft. high would be 24 cubic feet.
Below are the volumes of common
storage containers and closets:
Storage Space ~ Volume of Enclosed Space
Average Garment Bag 12 cu. ft.
Jumbo garment bag 18 cu. ft.
Large trunk 24 cu. ft.
The proper treatment of larger
volumes may require the use of
additional containers of ENOZ® 0ld
Fashioned Moth Balls. To insure
protection of your clothes use the
recommended amount of ENOZ® 0ld
Fashioned Moth Balls.
Post-Application Directions: Keep
product in airtight space for a
minimum of seven (7) days. Odor
dissipates when treated articles are
aired.

Re-treatment: Moths are active all
year. In order to maintain protection
of your garments replenish mothballs
that have dissipated.

STORAGE AND DISPOSAL / ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.

Pesticide Disposal and Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Almacenamiento del pesticida: Guarde en su envase original en un lugar seco e inaccesible a los nifios y las mascotas.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: Envase no rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase.
Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener instrucciones de
eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ningtin drenaje interno ni externo.

PRECAUTIONARY STATEMENTS / DECLARACIONES PREVENTIVAS
Hazards to Humans and Domestic Animals
WARNING. May be fatal if inhaled. Do not breathe dust or vapors. Harmful if swallowed and harmful if absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before use.

Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

ADVERTENCIA. Puede ser fatal si se inhala. No respire el polvo o los vapores. Nocivo i se ingiere y nocivo si se absorbe por la piel.
Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con la piel, los 0jos o la ropa. LAvese muy bien con agua y jabén después de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o consumir tabaco. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar.

Manténgase fuera del alcance de los niiios. No lo ponga en un area accesible a los nifios.

FIRST AID PRIMEROS AUXILIOS

If inhaled Si es inhalado

* Move person to fresh air. * Saque a la persona al aire fresco.

o [f person is not breathing, call 911 or an ambulance, o Sila persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia. Luego
then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth | administrele respiracion artificial, preferentemente boca a boca, si es
if possible. posible.

o Call a poison control center or doctor for treatment advice.|  Llame a un centro de control de envenenamientos o0 a un médico para

recibir instrucciones de tratamiento.

If swallowed Si se ingiere

* [mmediately call poison control center or doctor. o Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a
* Do not induce vomiting unless told to do so by a poison un médico.

control center or doctor. ¢ No induzca el vémito a menos que asi se lo indique un centro de control
* Do not give any liquid to the person. de envenenamientos 0 un médico.
¢ Do not give anything by mouth to an unconscious person. |  No administre nada de liquido a la persona.
* No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el

conocimiento.

If on skin or clothing Si entra en contacto con la piel o la ropa
* Take off contaminated clothing. ¢ Quitese a ropa contaminada.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 o | ave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
minutes. ¢ Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para
o Call a poison control center or doctor for treatment advice.|  recibir instrucciones de tratamiento.

Ifin eyes Si entra en contacto con los ojos
* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for | e Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de
the first 5 minutes, then continue rinsing. los primeros 5 minutos, luego contindie enjuagando los ojos.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.|  Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para

recibir instrucciones de tratamiento.

HOT LINE NUMBER / NUMERO DE LA LINEA DIRECTA
Have the container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.
You may also contact the National Pesticide Information Center (NPIC) at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la
etiqueta del producto.
También puede llamar al centro Nacional de Informacién sobre Pesticidas (National Pesticide Information Center, NPIC) al 800-858-7378
para obtener informacion sobre tratamiento médico de urgencia.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS / RIESGOS FiSICOS 0 QUIMICOS @ CARTON MADE FROM 100% RECYCLED PAPERBOARD

Combustible. MINIMUM 35% POST-CONSUMER CONTENT

Do not use or store near heat or open flame.

No o use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego.

Not For Sale in the State of California.

Prohibida la venta en el estado de California. / HOME
E T PRODUCTS

ST. LOUIS, MO 63110
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Kills Clothes Moths, Eggs and Larvae in Air-Tight
Containers and Storage Closets.
This product can treat up to 50 cu. ft.

N &) PACKETS

1 0z. ConvenientiSinglelUse;Rackets!

.
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ACTIVE/INGREDIENT: Naphthalene ...... s 99.95%
OTHER INGREDIENTS: ...cuumssmssssssssssssssssens 00.05%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN | - TR e 100.00%
WARNING Net Weight: 1 1b./453 g

See back panel for additional precautionary statements.
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L PROTECT IN WINTER AND SUMMER.

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

IMPORTANT: Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

Kills clothes moths and their eggs and larvae in clean, airtight containers, such as chests, trunks, garment bags and storage closets. Do not use dry cleaning bags,
garbage bags or other containers that allow vapors to escape into occupied rooms. Do not mix naphthalene or use it together with other moth preventive chemicals.
For use only on cloth containing wool or wool blends. To insure protection of clothing, follow the application directions carefully. Do not apply more product than
specified for the area being treated. IMPORTANT: It is illegal to sell the packets individually. Do not open packets.

NOT FOR USE TO CONTROL SQUIRRELS, BATS AND BIRDS INSIDE THE HOME.

Pre-Application Directions: Before storing, dry clean, wash or brush articles to be protected.
Application Directions: The mothballs in this container can treat up to 50 cubic feet. Each single use packet of mothballs can treat up to 3 cubic feet. Apply product
in clean, airtight containers, bags and closets.
Calculate the volume in cubic feet of the storage container or closet by multiplying the height times the width times the depth of the space. For example, the volume
of a trunk measuring 4 ft. long by 2 ft. wide by 3 ft. high would be 24 cubic feet.
Below are the volumes of common storage containers and closets:
Storage Space Volume of Enclosed Space
Average Garment Bag 12 cu. ft.
Jumbo Garment Bag 18 cu. ft.
Large Trunk 24 cu. ft.
The proper treatment of larger volumes may require the use of additional containers of ENOZ® Old Fashioned Moth Balls. To insure protection of your clothes, use the
recommended amount of ENOZ® Old Fashioned Moth Balls.
Post-Application Directions: Keep product in airtight space for a minimum of seven (7) days. Odor dissipates when treated articles are aired.
Re-treatment: Moths are active all year. In order to maintain protection of your garments, replenish mothballs that have dissipated.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.
Pesticide Disposal and Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down

any indoor or outdoor drain.
: PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

WARNING. May be fatal if inhaled. Do not breathe dust or vapors. Harmful if swallowed and harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and
wash contaminated clothing before use.

FIRST AID

 Move person to fresh air.
o |f person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.
o (all a poison control center or doctor for treatment advice

If swallowed | ¢ Immediately call poison control center or doctor.
Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor.
Do not give any liquid to the person.

* Do not give anything by mouth to an unconscious person.

If on skin or | e Take off contaminated clothing.
clothing * Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
¢ Call a poison control center or doctor for treatment advice.

¢ Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing.
¢ (all a poison control center or doctor for treatment advice.
HOT LINE NUMBER

Have the container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also contact the National Pesticide
Information Center (NPIC) at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Combustible. Do not use or store near heat or open flame.

wwg eale bulwess

wwg

wwg eale buiwess




Proteccion en invierno y verano.

Modo de empleo:

Se considera una violacion a la ley federal usar este
producto de una manera que no sea la indicada en la
etiqueta.

IMPORTANTE: Manténgase fuera del alcance de
los niiios. No lo ponga en un area accesible a los
nifios.

Mata las polillas de Ia ropa y sus huevos y larvas en
envases herméticos limpios, tales como cofres,
batles, portatrajes y closets de almacenamiento. No
use en bolsas de la lavanderia, bolsas de basura u
otros envases que permitan el escape de los vapores
en habitaciones ocupadas. No mezcle la naftalina ni
a use junto con otros productos quimicos para
prevenir las polillas. Solo para usar en ropa que
contenga lana o mezclas de lana. Para asegurarse de
proteger la ropa, siga cuidadosamente las
instrucciones de aplicacion. No aplique més producto
del que se especifica para el area tratada.
IMPORTANTE: Se considera ilegal vender las
paquetes individualmente. No intente abrir las
paquetes.

NO LO USE PARA EL CONTROL DE ARDILLAS,
MURCIELAGOS Y AVES DENTRO DE LA CASA
Instrucciones antes de aplicar: Lave, cepille 0
limpie en seco los articulos que quiere proteger
antes de guardarlos.

Instrucciones de aplicacion: Las bolas para polillas
en este envase pueden tratar hasta 75 pies cibicos.
(Cada paquete para un solo uso puede tratar hasta
24.8 pies clbicos. Aplique el producto en closets,
bolsas y envases herméticos limpios.

Calcule el volumen en pies cibicos del envase de
almacenamiento o cldset multiplicando la altura por
la anchura por la profundidad del espacio.

Por ejemplo, el volumen de un badl que mide 4 pies
de largo por 2 pies de ancho por 3 pies de altura
seria 24 pies clbicos.

Abajo encontrara el volumen de cldsets y envases de
almacenamiento comunes:

Espacio de almacenamiento  Volumen del espacio cerrado

Portatrajes regular 12 pies®
Portatrajes grande 18 pies®
Badl grande 24 pies’
Closet 64 pies?

Para el tratamiento adecuado de volimenes mayores
puede ser necesario usar envases adicionales de
ENOZ® 0ld Fashioned Moth Balls.

Para asegurar la proteccion de su ropa, use la
cantidad recomendada de ENOZ® 0Id Fashioned
Moth Balls.

Instrucciones después de aplicar: Mantenga el
producto en un espacio hermético durante por lo
menos siete (7) dias. El olor se disipa cuando los
articulos tratados se ventilan.

Repetir el tratamiento: Las polillas estan activas
todo el afio. Para mantener su ropa protegida,
reemplace las bolas para polillas que estén
desgastadas.

Enoz’

Old Fashioned

% (Enoz

Old Fashioned

Kills Clothes Moths, Eggs and Larvae

in Air-Tight Containers and Storage Closets.
This product can treat up to 75 cu. ft.

Mata fas polillas de fa ropa, sus huevos y farvas en envases herméticos y cidsets de aimacenamiento.
Este producto puede tratar hasta 75 pies?
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ACTIVE INGREDIENT: Naphthalene .
OTHER INGREDIENTS 00.05%
TOTAL ........ 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN / MANTENGASE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

WARNING / ADVERTENCIA

_ See hack panel for additional precautionary statements.
Consulte el panel posterior para conocer las declaraciones preventivas adicionales.

Net Wt./Peso Neto: 1 Ib. 8 0z. (6809)

0 |70922 05112
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Enoz:

Old Fashioned
|  moth balls

Protect in Winter and Summer.

Directions for Use:
Itis a violation of Federal law to use this product
in @ manner inconsistent with its labeling.
IMPORTANT: Keep out of reach of children. Do
not place in areas accessible to children.
Kills clothes moths and their eggs and larvae in
clean, airtight containers, such as chests, trunks,
garment bags and storage closets.

Do not use dry cleaning bags, garbage bags or
other containers that allow vapors to escape into
occupied rooms.

Do not mix naphthalene or use it together with
other moth preventive chemicals.

For use only on cloth containing wool or wool
blends. To insure protection of clothing, follow
the application directions carefully. Do not apply
more product than specified for the area being
treated. IMPORTANT: It is illegal to sell the
packets individually. Do not open packets.
NOT FOR USE TO CONTROL SQUIRRELS, BATS
AND BIRDS INSIDE THE HOME.
Pre-Application Directions: Before storing, dry
clean, wash or brush articles to be protected.

Application Directions: The mothballs in this
container can treat up to 75 cubic feet. Each
single use packet of mothballs can treat up to
24.8 cubic feet. Apply product in clean, airtight
containers, bags and closets.

Calculate the volume in cubic feet of the storage

container or closet by multiplying the height times

the width times the depth of the space.

For example, the volume of a trunk measuring 4
ft. long by 2 ft. wide by 3 ft. high would be 24
cubic feet.

Below are the volumes of common storage

containers and closets:

Storage Space  Volume of Enclosed Space
Average Garment Bag 12 cu. ft.
Jumbo garment bag 18 cu. ft.

Large trunk 24 cu. .
Reach-in Closet 64 cu. ft.

The proper treatment of larger volumes may

require the use of additional containers of ENOZ®

0ld Fashioned Moth Balls. To insure protection of
your clothes use the recommended amount of
ENOZ® 01d Fashioned Moth Balls.
Post-Application Directions: Keep product in
airtight space for a minimum of seven (7) days.
Odor dissipates when treated articles are aired.

Re-treatment: Moths are active all year. In order
to maintain protection of your garments replenish

mothballs that have dissipated.
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Hazards to Humans and Domestic Animals

WARNING. May be fatal if inhaled. Do not breathe dust or vapors. Harmful if swallowed and harmful if absorbed through skin.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before use.

Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
ADVERTENCIA. Puede ser fatal si se inhala. No respire el polvo o los vapores. Nocivo si se ingiere y nocivo si se absorbe por la piel.,
Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con la piel, los 0jos o la ropa. Lévese muy bien con agua y jabon después de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o consumir tabaco. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. No lo ponga en un area accesible a los nifios.

STORAGE AND DISPOSAL / ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.
Pesticide Disposal and Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Almacenamiento del pesticida: Guarde en su envase original en un lugar seco e inaccesible a los nifios y las mascotas.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del envase: Envase no rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase.
Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos mas cercano para obtener instrucciones de
eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ningn drenaje interno ni externo.

PRECAUTIONARY STATEMENTS / DECLARACIONES PREVENTIVAS

FIRST AID

PRIMEROS AUXILIOS

If inhaled
* Move person to fresh air.
o [f person is not breathing, call 911 or an ambulance,
then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth
if possible.
o Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Si es inhalado

 Saque a la persona al aire fresco.

o Si la persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia. Luego
administrele respiracion artificial, preferentemente boca a boca, si es
posible.

o Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.

If swallowed
* Immediately call poison control center or doctor.
Do not induce vomiting unless told to do so by a poison
control center or doctor.
Do not give any liquid to the person.
* Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Si se ingiere

o Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o0 a
un médico.

 No induzca el vomito a menos que asi se lo indique un centro de control
de envenenamientos o un médico.

 No administre nada de liquido a la persona.

 No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el
conocimiento.

If on skin or clothing
o Take off contaminated clothing.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes.
o Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Si entra en contacto con la piel o la ropa
e Quitese la ropa contaminada.
e Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
e Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.

If in eyes
* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after
the first 5 minutes, then continue rinsing.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Si entra en contacto con los ojos
 Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado,
durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de
los primeros 5 minutos, luego contindie enjuagando los ojos.
o Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para
recibir instrucciones de tratamiento.

HOT LINE NUMBER / NUMERO DE LA LINEA DIRECTA
Have the container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.
You may also contact the National Pesticide Information Center (NPIC) at 1-800-858-7378 for emergency medical treatment information.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la

etiqueta del producto.

También puede llamar al centro Nacional de Informacién sobre Pesticidas (National Pesticide Information Center, NPIC) al 800-858-7378
para obtener informacion sobre tratamiento médico de urgencia.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS / RIESGOS FiSICOS 0 QUIMICOS

Combustible.

Do not use or store near heat or open flame.

No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor ni del fuego.
Not For Sale in the State of California.

Prohibida la venta en el estado de California.

EPA Reg. No. 1475-74

EPA Est. No. 1475-WV-1

CARTON MADE FROM 100% RECYCLED PAPERBOARD
MINIMUM 35% POST-CONSUMER CONTENT
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STATIONS

Prefilled with Trusted
Enoz® Old-Fashioned
Moth Balls

/
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ACTIVE INGREDIENT: Naphthalene............ 99.95%
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN e

gélsieeﬁruslfyad@iitional precautionary statements. Net Weight: 6 OZ (1 70 g)
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PRECAUTIONARY
STATEMENTS

Hazards to Humans and
Domestic Animals

WARNING. May be fatal if inhaled.
Do not breathe dust or vapors.
Harmful if swallowed and harmful if
absorbed through skin. Causes
moderate eye irritation. Avoid
contact with skin, eyes, or clothing.
Wash thoroughly with soap and
water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, or
using tobacco. Remove and wash
contaminated clothing before use.

Keep out of reach
of children.

Do not place in
areas accessible
to children.

Precautionary statements
continued on right side panel.

The station is now activated and ready for use.
Repeat these steps for each station.

Protect in Summer and Winter.

Kills clothes moths and their eggs and larvae in clean, airtight containers, such as
chests, trunks, garment bags and storage closets. Do not use dry cleaning bags,
garbage bags or other containers that allow vapors to escape into occupied rooms. Do not mix
naphthalene or use it together with other moth preventive chemicals. For use only on cloth containing
wool or wool blends. To insure protection of clothing, follow the application directions carefully. Do not
apply more product than specified for the area being treated.

IMPORTANT: It is illegal to sell the stations individually. Do not take apart stations.
PRE-APPLICATION DIRECTIONS: Before storing, dry clean, wash or brush articles to be protected.

APPLICATION DIRECTIONS: The moth ball stations in this package can treat up to 18 cubic feet. Each
single use moth ball station can treat up to 3 cubic feet. Apply product in clean, airtight containers, bags
and closets.

Calculate the volume in cubic feet of the storage container or closet by multiplying the height times the
width times the depth of the space. For example, the volume of an average garment bag measuring 2 ft.
long by 2 ft. wide by 3 ft. high would be 12 cubic feet.

Below are the volumes of common storage containers and closets:
Storage Space Volume of Enclosed Space
Average Garment Bag 12 cu. ft

Jumbo Garment Bag 18 cu. ft.

The proper treatment of larger volumes may require the use of additional containers of ENOZ® Old
Fashioned Moth Balls. To insure protection of your clothes use the recommended amount of ENOZ® Old
Fashioned Moth Balls.

POST-APPLICATION DIRECTIONS: Keep product in airtight space for a minimum of seven (7) days.
Odor dissipates when treated articles are aired.

RE-TREATMENT: Moths are active all year. In order to maintain protection of your garments, replenish
mothballs that have dissipated.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in the original container in a dry place inaccessible to children and pets.
Pesticide Disposal and Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this
container.

If empty: Place in trash or offer for recycling if available.

If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product
down any indoor or outdoor drain.

Made in China by
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PATENT PENDING

FIRST AID

If inhaled

© Move person to fresh air.

e |f person is not breathing, call 911 or an
ambulance, then give artificial respiration,
preferably mouth-to-mouth if possible.

e (all a poison control center or doctor for
freatment advice.

If swallowed

* |mmediately call poison control center

or doctor.

Do not induce vomiting unless told to do so
by a poison control center or doctor.

Do not give any liquid to the person.

Do not give anything by mouth to an
unconscious person.

If on skin or clothing

o Take off contaminated clothing.

* Rinse skin immediately with plenty of water
for 15-20 minutes.

e Call a poison control center or doctor for
freatment advice.

If in eyes

 Hold eye open and rinse slowly and gently
with water for 15-20 minutes. Remove
contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing.

e Call a poison control center or doctor for
freatment advice.

HOT LINE NUMBER

Have the container or label with you when
calling a poison control center or doctor, or
going for treatment. You may also contact the
National Pesticide Information Center (NPIC) at
1-800-858-7378 for emergency medical
treatment information.

Physical or Chemical Hazards
Combustible. Do not use or store near heat or
open flame.

Not For Sale in the State of California.

EPA Reg. No. 1475-74
EPA Est. No. 1475-CHN-1




DIRECTIONS FOR USE - It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

IMPORTANT - Keep out of reach of children. Do not place in areas accessible to children.

ACTIVATING STATION

Remove Moth Ball Station from package and place one hand on the top section of the station and the other hand
on the bottom section.

To activate the station, pull the two sections away from each other until they click into position.

Place stations in storage containers or use optional wires to hang or stand the stations in areas consistent with the
label Use Directions.






